INTRODUCERE

Lucrarea noastra are ca subiect aspectul verbal in limba croata si
modalitatile de redare a acestuia in limba roméana. Am ales sa abordam
aceasta tema dat fiind ca romana nu cunoaste aceasta categorie verbala
asa cum este ea prezentd in croatd si in limbile slave Tn general,
considerand ca lucrarea poate avea un caracter util pentru vorbitorii de
limba roméana, care intdmpind uneori dificultiti in intelegerea si, mai
ales, n folosirea aspectului verbal.

Tn tratarea temei alese ne-am folosit de bibliografia existenti care
ne-a fost accesibila, precum si de traducerile in limba romana ale unor
opere croate din domeniul beletristic.

Lucrarea este structurati in sase capitole. Tn primul capitol facem
cateva observatii teoretice asupra aspectului verbal si a definitiei acestei
categorii gramaticale, aratand ca el se configureaza, in esenta, ca o
categorie lexico-gramaticala axatd pe un sistem de opozitii aspectuale.

Tn capitolul al doilea trecem in revista principalele momente din
evolutia notiunii de aspect verbal, referindu-ne la punctele de reper
constituite de delimitarea categoriei aspectului de timp §i, mai tarziu, de
diferentiere intre notiunea gramaticala a aspectului si notiunea lexicala
a diferilor moduri ale actiunii verbale, precum si la autori care au avut o
contributie insemnata in acest domeniu.

Tn capitolul al treilea ilustrim unele puncte de vedere in privinta
problematicii originii aspectului verbal in limbile slave. Tn ceea ce
priveste sistemul aspectual slav, originea procedeului este indo-
europeand, dar dezvoltarea sistemului este proprie slavei, care a
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conservat si a extins folosirea aspectului. Sistemul verbal al slavei
comune, atat cat a putut fi reconstituit, se remarcd printr-o evolutie
destul de insemnatd fatd de indo-europeand si de aceea Se poate
caracteriza ca fiind inovator atat in plan formal, cat si functional.

De problematica aspectului verbal in limba croatd ne ocupam in
capitolul al patrulea, unde evidentiem contributiile lingvistilor croati in
domeniul aspectului verbal, pentru ca apoi sa dim o prezentare sistema-
tica a acestei categorii gramaticale in limba croata, aratand in ce masura
este ea gramaticala, lexicala si care este legatura dintre timp si aspect.

Capitolul al cincilea este destinat aspectului verbal in romana. Tn
acest capitol ne indreptdm atentia asupra cercetdrilor cu privire la
existenta Sau non-existenta aspectului verbal in romana. Facem apoi
referire la prezenta aspectului verbal 1n graiul bandtean si in
istroromana, ca o influentd a limbilor slave cu care vorbitorii de limba
romand din aceste zone au venit in contact.

In capitolul al saselea, partea contrastiva a lucririi, evidentiem
mijloacele prin care limba romind reuseste sa redea perechile
aspectuale si modul actiunii din limba croata, precum si corespondenta
care exista la nivelul timpurilor intre cele doua limbi.

Scopul acestei lucrari este de a da o prezentare cat mai sistematica
a aspectului verbal in croata si de a arata in ce masura existd deosebiri
intre cele doud limbi, precum si modalitatile prin care acesta poate fi
redat in limba romana, limba romanica in care categoriile gramaticale ale
verbului prezintd anumite deosebiri fata de limbile slave.



1. ASPECTUL VERBAL - OBSERVATII TEORETICE

Dificultatea definirii aspectului verbal consta in natura complexa
a continutului sau, In diversitatea mijloacelor lui de exprimare, precum
si in particularitatile sale Tn raport cu celelalte categorii gramaticale.

Definitia general acceptata de mai multi lingvisti consta in faptul
ca aspectul verbal reflectd insugirea verbelor de a reda actiunea fie ca
proces in desfasurare (verbele sunt imperfective), fie ca proces incheiat
cu un rezultat sau inteles ca eveniment (verbele sunt perfective).
Tn general, n literatura de specialitate aspectul verbal este folosit cu
douad intelesuri:

a) unul mai restrans, si anume ca fiind un mod de exprimare a
perfectivitafii sau imperfectivitatii actiunii verbale, mai ales 1n limbile
slave, unde fiecare verb, cu toate formele sale, apartine unuia dintre
cele doua aspecte — imperfectiv sau perfectiv —, care exprima o actiune
sau o stare fard a tine seama de vreo limitare in timp §i pentru a céror
exprimare existd In majoritatea cazurilor doud verbe provenite din
aceeasi radacina;

b) altul mai larg, si anume: actiunea exprimata de verb, privita
din punct de vedere al executarii ei, si anume din punct de vedere al
duratei ei (aspect imperfectiv) sau al Tncheierii ei (aspect perfectiv),
poate avea si diverse sensuri lexicale, tindnd cont de mai multe situatii:
dacd actiunea este momentana sau se incheie dupa un interval de timp;
dacd exprima inceputul sau evolutia; dacad este privitd ca o actiune in
sine sau este indreptatd asupra cuiva. Prin urmare, sensului de aspect
verbal in sens restrins i se mai adaugd si anumite clase semantice,
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denumite in mod general subaspecte, de exemplu: durativ, ingresiv,
incoativ, momentan, cauzativ etc’.

In multe limbi, aspectul este o categorie gramaticald a verbului,
care exprima sensul de limitare sau nelimitare a actiunii sau starii in
timp. Tn timp ce Tn unele limbi aspectul nu este exprimat printr-o forma
anume, in altele este fie strans legat de categoria gramaticala a timpului,
fie este exprimat prin verbe provenite de la radacini diferite sau prin
forme paralele ale verbelor derivate de la aceeasi radacina cu ajutorul
prefixelor, sufixelor, infixelor, existand uneori modificari fonetice in
radacind, asa cum este in limbile slave.

Opozitia gramaticald fundamentald pe care se Intemeiaza
categoria aspectului verbal slav — ca si a celui croat, in particular — este
cea de perfectiv: imperfectiv. in cadrul corelatiei aspectuale perfectivul
reprezintd termenul marcat semantic, dat fiind ca, spre deosebire de
imperfectiv, el semnaleaza Intotdeauna o actiune unitara, pe deplin
realizatd, definitiv incheiata (sau care se va incheia Tn mod cert). Pentru
a ilustra cu un exemplu, in croata rijesiti problem inseamna ‘a rezolva
problema’ (verbul perfectiv arata ca actiunea e terminata, problema s-a
rezolvat), iar rjesavati problem inseamna tot ‘a rezolva problema’, insa
sensul verbului imperfectiv este acela de a fi in curs de rezolvare, a
lucra la gasirea solutiei.

In limbile slave, fiecare verb reflecta categoria aspectului, cu alte
cuvinte oricare verb este fie imperfectiv, fie perfectiv. Aceastd
constatare este valabild si pentru verbele numite biaspectuale, in
majoritate neologice, care la unele timpuri au un aspect, iar celelalte
timpuri alt aspect.

Majoritatea verbelor imperfective au un corespondent verbal
sinonim perfectiv, cu care realizeaza o pereche aspectuala: posudivati —
posuditi ‘a Tmprumuta’, pocinjati — poceti ‘a incepe’, pisati — napisati
‘ascrie’, citati — procitati ‘a Citi’ etc.

! Rikard Simeon, Enciklopedijski rjecnik lingvistickih naziva, vol. 1, Zagreb, Matica
hrvatska, 1969, p. 716.
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Formarea perechilor aspectuale intrd in sfera formarii cuvintelor
si se realizeaza prin perfectivizare sau imperfectivizare. Diferenta dintre
actiunea perfectiva si cea imperfectiva se realizeaza prin sufixe, prefixe
si prin forme supletive: rijesiti — rjesavati ‘a rezolva’; pisati ‘a scrie’-
prepisati ‘a copia’; oti¢i — odlaziti ‘a pleca’. Rolul sufixelor este acela
de a transforma verbele perfective Tn verbe imperfective, pe céand
prefixele au un dublu rol: adauga o nuanta suplimentara sensului lexical
si transforma verbele imperfective in verbe perfective. Faptul ca dintre
numeroasele prefixe care pot sta pe langa verbe s-a desprins unul care a
capatat (exclusiv) rolul de a perfectiviza este doar o parte secundara a
procesului si in acest caz vorbim despre gramaticalizarea prefixului.
Dupi pirerea lui J. Sili¢?, caracter pur aspectual are doar
imperfectivizarea, in timp ce perfectivizarea are Tn primul rand
caracterul de mod al actiunii, caracterul aspectual fiindu-i secundar.
~Imperfektivacija je dakle gramaticka, a perfektivacija leksicko-
gramati¢ka pojava.”

Categoria gramaticala a aspectului se configureaza, in esenta, ca 0
categorie lexico-gramaticala axata pe un sistem de opozitii aspectuale.

In interactiune cu aspectul verbal se afli modul de realizare a
actiunii (Aktionsart), care este un concept de ordin lexical si
desemneaza clase de verbe caracterizate prin anumite trasaturi ale
actiunii. Astfel exista verbe durative, momentane, incoative, rezultative,
intensive, iterative, evolutive etc.

Aceasta categorie a verbelor nu apartine propriu-zis gramaticii, Ci
domeniului lexico-semantic, deoarece reflectd modificarile aduse de
afixele derivative sensului verbului-baza nederivat. Avand in vedere ca
mijloacele specifice prin care ea se concretizeaza sunt cele derivative

2 ). Sili¢, Pristup kategoriji aspektualnosti u hrvatskom knjizevnom jeziku, in ,,Suvremena
metodika nastave hrvatskog ili srpskog jezika™, Zagreb, Il, nr. 1, 1977, p. 2.
8 Imperfectivizarea este, deci, un fenomen gramatical, iar perfectivizarea un fenomen
lexico-gramatical.”, J. Sili¢, op.cit., p. 2. Traducerile citatelor date in text in original ne
apartin.
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(prefixe si sufixe verbale), aceastd categorie intereseazd nu numai
nivelul semantic al verbelor, ci si cel al formarii verbelor.

Modificarile de ordin semantic provocate de prefixele verbale
asupra sensului verbului primar, nederivat, au drept consecintad
determinarea concretd a actiunii prin raportarea ei la anumite
coordonate spatiale, temporale sau modale in care ea se desfdsoara,
intelese ca modalitati de efectuare a actiunii verbale. Astfel, la verbele
derivate cu prefixe de la verbul iéi (‘a merge’), de exemplu,
determinarea spatiala a actiunii poate evidentia miscarea din interiorul
obiectului spre exterior: izaci ‘a iesi’, din afard induntru: uéi ‘a iesi’,
ideea de strabatere a unui spatiu: proc¢i ‘a trece’, ideea de parasire a
locului initial: otiéi ‘a pleca’ etc.

Temporal, actiunea verbului poate fi determinata, de pilda, prin
relevarea fazei in care ea se afla (inceputul sau sfarsitul actiunii):
prohodati ‘a incepe sa meargd’ — hodati ‘a merge’, sti¢i ‘a ajunge’ — iéi
‘a merge’ etc.

Determinarea modala a actiunii verbale poate scoate in evidenta,
de exemplu, intensitatea efectudrii actiunii sau latura ei cantitativa:
napeci ‘a coace in cantitate mare’ (derivat de la verbul peéi ‘a coace’),
ideea de depasire a masurii: presladiti ‘a Tndulci prea mult’ (derivat de
la verbul sladiti ‘a indulci’) etc.

Clasificari ale modalitatilor de actiune sunt numeroase, in functie
de criteriile alese, fie ele morfologice sau semantice. Exista, astfel,
verbe incoative, care aratd stadiul initial al actiunii, verbe rezultative
sau terminative, care marcheaza sféarsitul actiunii, verbe iterative, care
redau o actiune repetata, verbe durative sau liniare, care indica actiuni
in desfiasurare, verbe momentane sau punctuale, care desemneaza
procese de scurta duratid, verbe ingresive, intensive, atenuative,
cumulative etc. O eventuala clasificare dupa criteriul semantic pare mai
justificatd avand in vedere cd modalitatea actiunii este o categorie
semanticd a verbului, insd subiectivitatea autorilor genereazid o
diversitate de clasificari.
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